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ADVERTENCIAS ADVERTENCIAS

* Lea las instrucciones detenidamente antes de usar el producto * Si se observan danos en el adaptador de corriente o en el cable,
y guardelas para futura referencia. descontinte el uso.

* Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8 afos y mayores, * No es apto para teces afrocariberias, piel negra o vello canoso. Veéase
ademas de por personas con capacidades fisicas, sensoriales o el apartado “Tipos de teces y guia de nivel de intensidad”.

mentales reducidas o falta de experiencia y conocimientos siempre
y cuando hayan recibido supervision o instrucciones asociadas con
el uso seguro del aparato y entiendan los peligros asociados con el
uso del mismo. No permita que los nifios jueguen con el aparato.

* La depilacion laser no deberia ocasionar malestar, pero pudiera sentir
el tratamiento individual del vello, que se asemeja a un pinchazo leve
y un ligero calentamiento de la zona tratada.

Las tareas de limpieza y mantenimiento no deben realizarlas los nifios ’ gége'legte e;lgetfna rg?;?gtgrst% %Ir?mr'% T:rll(feisniaoci(cj')%l(()jrérg:gi%%g%?tas °

a menos que estén supervisados. q.u P y . au L '
« Este aparato solamente debe utilizarse con el adaptador de corriente * Las funciones de seguridad Iinternas protegen la exposicion de los

suministrado. 0jos a los rayos laser, sin embargo nunca apunte el aparato en o

. > cerca de la zona ocular.
* Este aparato solamente es apto para su uso con una alimentacion de

baja tension tal como se indica en el aparato.



ADVERTENCIAS ADVERTENCIAS

* NO utilice el aparato cerca de sustancias inflamables. * Este es un producto laser sensible. Debe tenerse cuidado de no danar
* Peligro de reflexion: Por favor asegurese de retirar todas las joyas de ¢l mecanismo en la unidad.
la zona de tratamiento antes de usar. * NO desmonte o repare. Si experimenta algun problema durante el
« NO trate el mismo vello repetidamente en una sola sesion. uso del producto, pongase en contacto con nuestro Departamento de
. , : . : , Atencion al Cliente.
 NO lo utilice después de beber alcohol, si no se siente bien o esta . . _
fatigado. * El'uso incorrecto del producto puede ocasionar dafos.
« No trate las siguientes zonas: tatuajes, maquillaje permanente, * No anule ninguna funcion de seguridad o abra [a unidad.
granos, verrugas, vello en manchas oscuras o lunares, pecas oscuras, » Mantenga la unidad lejos de campos electromagnéticos fuertes e
trastorno de la piel, marcas de nacimiento, quemaduras, labios, imanes durante el uso.

pezones, region genital o del ano, eczema, pestanas, cejas, cerca de
los ojos, vello nasal o en la oreja.



SU YES LASER

@ Boton para aumentar el nivel de
intensidad (+)

© Boton para reducir el nivel de
intensidad (-)
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LA CIENCIA

TECNOLOGIA LASER

Yes Laser hair removal elimina el vello mediante el envio de un rayo laser al foliculo piloso con la suficiente
energia para destruir la raiz sin afectar la zona alrededor del vello. El resultado es una reduccion permanente
del vello. Facil de usar, este laser es adecuado para todo tipo de vello facial y corporal.

La piel y el vello contienen un pigmento natural llamado melanina. El nivel de melanina en la piel es el principal determinante
del color de la piel y es responsable del bronceado de la piel durante la exposicion al sol. Tanto la piel como los foliculos
pilosos contienen diferentes concentraciones de melanina.

Los rayos laser funcionan aportando un rayo de luz intenso formado por una sola longitud de onda. Yes Laser funciona con
una longitud de onda que se dirige de forma selectiva a la melanina del foliculo piloso, lo que hace que el foliculo piloso
absorba la energia laser.

La energia laser absorbida da como resultado el rapido calentamiento del foliculo piloso. Este calor destruye las células
responsables del crecimiento del vello. Si se consigue un nivel de calor adecuado el foliculo queda inhabilitado de forma
permanente lo que da como resultado una reduccion permanente del vello. La piel no sufre ninglin efecto ya que en esencia
es transparente a la luz en este rango de longitud de onda.

Solamente es posible tratar un foliculo piloso cuando hay vello y se consiguen los mejores resultados cuando el vello esta en
fase de crecimiento activo. Para reducir el vello de forma permanente se recomiendan seis tratamientos durante un periodo
de seis meses. Para eliminar el vello méas dificil podrian ser necesarios tratamientos de retoque ocasionales.
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¢Qué sensacion puede esperar
sentir?

¢Quién no deberia utilizar Yes Laser?

El tratamiento l&ser del vello no es apto para los siguientes tonos

Podria sentir el tratamiento de piel o tipos de vello:

individual del vello, que se
asemeja a un pinchazo leve y un
ligero calentamiento de la zona
tratada. No obstante, la mayoria
de las personas no sienten nada.

* Teces afrocaribefas o negras — la concentracién de melanina
en la piel es demasiado alta

* Vello blanco o canoso, el vello no tiene un nivel de melanina
suficiente.

Puede utilizar la tabla que se ofrece en la pagina siguiente para
determinar si la eliminacion del vello por laser es apta para usted, y
de ser asi, el nivel de intensidad recomendado para su tipo de piel.
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TIPOS DE TECES Y GUIiA DE NIVEL DE INTENSIDAD INTRODUCCION

Color de tez Historial de bronceado Nivel de intensidad maximo RUEBA EN LA PIEL

Tez muy palida, Siempre se quena, no se

“ P 24 horas antes de empezar el tratamiento verifique que no sufre
transparente broncea

ninguna reaccién adversa tratando primero un area pequena.

Después de realizar la prueba en la

Tez palida Siempre se quema piel pueden utilizarse los 5 niveles de Los botones + y — incrementan o reducen el nivel de intensidad. Trate

intensidad varias areas con cada nivel de intensidad hasta el nivel de intensidad
maximo para su tipo de piel (véase la tabla). Si siente alguna molestia,
el nivel de intensidad méas bajo anteriormente usado es el nivel apto
para usted.

Tez palida a oliva clara Se quema algunas veces

Algunas veces, pero no siempre podria producirse rojez en la piel
una hora después del tratamiento. Esta rojez localizada es bastante
normal No obstante, si la rojez persiste después de 24 horas indicaria
que el nivel de intensidad seleccionado es demasiado alto para su
tipo de piel. Use el siguiente nivel de intensidad mas bajo durante el
tratamiento.

Después de realizar la prueba en la
piel pueden utilizarse los niveles de
intensidad 1,2y 3

Se quema raras veces

Tez oliva/bronceada o
se broncea facilmente

Tez morena oscura Casi nunca se quema . . . a
q AVISO: El color de la piel varia en diferentes areas del cuerpo, por

No es apta para tratamiento con laser ello podria ser necesario aplicar diferentes niveles de intensidad
dependiendo del &rea que vaya a tratar. Recomendamos probar cada
Tez negra Nunca se quema area para el nivel de intensidad méaximo adecuado.
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¢Como debo preparar la piel?

No es necesario preparar la piel especialmente para la depilacion laser, aunque
siempre es conveniente asegurar que la piel esta limpia. La depilacion laser
es mas eficaz sobre piel palida por ello recomendamos evitar tomar el sol, las
camas solares o el bronceado falso, siempre que sea posible.

¢Como debo preparar el vello?

Afeite las zonas que desee tratar. Esto asegura que el Iser se dirija directamente
a laraiz del vello y evita que el vello se queme en la superficie.

¢Qué areas puedo tratar?

Con la depilacion laser puede tratar la mayoria del vello corporal — las zonas
mas comunes son la cara, las axilas, las piernas, el pecho, la espalda y la
entrepierna. No recomendamos utilizar Yes Laser en las cejas.

¢Se recomienda utilizar la depilacion laser en piel sensible?

Si, el laser reacciona con el vello, por lo que la zona de alrededor del
vello no sufre efectos.

FUNCIONES DE SEGURIDAD

Llave de seguridad

La llave bloguea la unidad de forma segura cuando no se esta OFF ON
utilizando. 0\
Inserte la llave de seguridad y desbloquee la unidad girando la C33

llave hacia la derecha, de forma que cuando saque la llave de
seguridad la flecha coincida con el punto verde.

Secuencia del codigo de seguridad

Antes de usar la unidad es necesario introducir la secuencia del cédigo de seguridad:

© Botdn para aumentar el nivel de intensidad (+)
© Seleccionador de modo

© Boton para reducir el nivel de intensidad (-)

@ Seleccionador de modo

Para cambiar la secuencia del codigo de seguridad, véase la pagina 28.

N




FUNCIONES DE SEGURIDAD

Cuando se introduce la secuencia correcta del codigo de seguridad, se monstraran los simbolos OK 'y modo vello
multiple. La unidad se encendera en el nivel de intensidad 1y el botén de activaciéon parpadeard. También se
encendera la luz del indicador del nivel de intensidad més bajo.

Aviso: La unidad se “bloquea” si se introduce el cédigo incorrecto. Apague la llave, espere unos
segundos y vuelva a encender la llave. Vuelva a introducir el cédigo de seguridad correcto.

MODOS DE TRATAMIENTO

Los modos de tratamiento tratan en secuencia cada vello individual durante cada tratamiento.

modo de escaner - vellos multiples

Tratamiento
zona

marca de

— indentacion

Coloque para cubrir
una tercera parte

Al presionar la unidad sobre la piel dejara una pequena
indentacién. Colocando la unidad de forma que cubra
la indentacion ligeramente asegurara una cobertura
efectiva de la zona de tratamiento.

modo solo un vello — un solo vello

o o .
B Tratamiento
[ zona

marca de
indentacién

El modo de un solo vello trata una zona
pequefa en el centro de la guia de
indentacién haciéndolo ideal para el
tratamiento individual del vello dificil.
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MODO DE EMPLEO

1. Enchufe el adaptador de corriente a la toma de corriente en la parte de atras de la unidad y

2.

3.

luego enchtfelo a la fuente de electricidad

Utilice la llave de seguridad para desbloquear la unidad. Véase la seccién caracteristicas de
seguridad en la pagina 15. Parpadeara el simbolo del coédigo de seguridad.

Introduzca la secuencia del codigo de seguridad en la pagina 15. Se mostraran los
simbolos de OK y el modo vello multiple. La unidad se encendera en el nivel de intensidad
1y el botén de activacion parpadeara.
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. Use los botones +/- para seleccionar el nivel de intensidad para su tono de piel. Consulte la

guia de nivel de intensidad en la pagina 12 para determinar el nivel apto para su tipo de piel.

. Si desea seleccionar el modo solo un vello, pulse el seleccionador de modo. (véase la

seccién modos de tratamiento en la pagina 17).

. Pulse el botén de activacion, la luz azul alrededor del botén dejaré de parpadear.



MODO DE EMPLEO

7. Coloque la varita sobre la zona de la piel que desee tratar, asegurandose que las patillas de contacto
estan en contacto con la piel. Yes Laser tiene una funcion que detecta la piel; cuando la varita esta en
la posicion correcta, se ilumina en la parte de delante una luz blanca de deteccion de piel/tratamiento.

8. Pulse y MANTENGA PULSADO el botén de tratamiento para empezar el
tratamiento l&ser. La luz blanca de tratamiento parpadearé indicando que se esta
realizando el tratamiento laser, el modo de tratamiento seleccionado parpadeara
y la unidad emitird un pitido repetido (este pitido puede silenciarse, véase la
péagina 21). Cuando haya finalizado el tratamiento laser, dejaréan de parpadear la
luz blanca y el modo de tratamiento seleccionado. Ahora puede mover la varita
a la siguiente zona que desee tratar. Cuando mueva la varita a la siguiente zona
que desee tratar, las patillas de contacto deben separarse brevemente de la piel.

Consejo: Es importante mantener el contacto con la piel durante el tratamiento. Para lograr un buen
contacto es posible que necesite ajustar ligeramente la varita. El tratamiento puede tardar hasta 60
1\ segundos en completarse, dependiendo del nivel de intensidad y del modo seleccionados.

9. Apague y cierre la unidad con la llave de seguridad. Desenchufe la unidad, quite la llave y guardela
por separado. Guardar lejos del alcance de los nifos.

Aviso: Si no se pulsa ningin botén después de 20 minutos la unidad entrard en el modo de espera.
Para volver a iniciar, apague y vuelva a encender la unidad con la llave.

N ESS1YLASER HAIR REMOVER 2

Aviso: Si experimenta un comportamiento inesperado del producto
es posible que haya alguna interferencia electromagnética externa,
p.ej., algin motor eléctrico/auriculares, etc. Elimine la fuente de
interferencia y reinicie el producto para restaurar el funcionamiento
completo. El l&ser nunca se dispararé accidentalmente.

Restaurar la unidad después de un “bloqueo”

Si la unidad se “bloquea” tal como se indica mediante el simbolo
de error, restaure la unidad apagandola con la llave de seguridad,
espere 5 segundos y vuelva a encender la unidad.

Botén para silenciar

Pulse el botén para silenciar en la parte de atrés de la unidad para
apagar el sonido. Vuelva a pulsar el botén para encender el sonido de
nuevo.

Aviso: Esto no apaga los sonidos de

Q Imm aviso.

YES ! LASER HAIR REMOVER




CONSEJOS PARA DESPUES DEL TRATAMIENTO

¢Qué apariencia tendra la piel después del tratamiento?

Por lo general no se apreciara ningiin cambio aparente. La piel puede parecer ligeramente enrojecida después del tratamiento
pero esto desaparecera en 24 horas. La rojez localizada después del tratamiento est& ocasionada por la destruccion de los
foliculos pilosos y es algo normal. No obstante, si la rojez persiste después de 24 horas indicarfa que el nivel de intensidad
que ha seleccionado es demasiado alto para su tipo de piel. Consulte el apartado de “Prueba en la piel”. Tenga también en
cuenta que la rojez persistente también desaparecera.

¢Qué debe evitarse después de la depilacion laser?

Evite la exposicion al sol o el bronceado intenso al menos durante una semana. Proteja la piel con un filtro solar. Evite también
utilizar limpiadores abrasivos o tratamientos exfoliadores. Evite nadar en agua clorinada o jacuzzis durante 48 horas. El cloro
del agua puede dar como resultado picazén.

¢Se recomienda seguir alguna rutina postratamiento?

Si lo desea, puede aplicarse una locién calmante no perfumada, una compresa de hielo o una toalla himeda para refrescar
la zona tratada. Tenga cuidado de mantener la zona tratada especialmente limpia durante 3 dias. Idealmente, utilice un jabén
antibacteriano dos veces al dia. Cuando trate las axilas, evite usar desodorantes antiperspirantes durante 2-3 dias.

¢Se recomienda utilizar otros métodos de depilacion entre tratamientos?

Puesto que el sistema Yes Laser necesita que la zona de tratamiento tenga vello, los métodos de depilacion que arrancan el
vello, como la cera, depiladoras y pinzas NO son aptos para ser utilizados entre tratamientos. Decolorar el vello TAMPOCO
es apto ya que elimina el pigmento y hace que el laser sea inefectivo. Afeitarse, los discos microdermoabrasivos y las cremas
depiladoras son ideales para usar entre tratamientos.

N ESS 1Y LASER HAIR REMOVER %

CONSEJOS PARA DESPUES DEL TRATAMIENTO

¢Con qué frecuencia puede repetirse el tratamiento?

Siempre que el foliculo piloso o la piel de alrededor no estén rojos, doloridos o inflamados, el tratamiento puede repetirse
después de 24 horas. La mayoria de las personas esperan de 3 a 4 semanas entre tratamientos para ver qué vello no ha
crecido e identificar nuevos brotes. El tiempo entre tratamientos de seguimiento no es un factor critico. Elija un momento
que sea conveniente para usted. Evite demasiados tratamientos seguidos en una misma zona. Esto puede ocasionar rojez e
hinchazon.

¢Cuantos tratamientos necesitaré?

Generalmente la reduccién del vello con laser es eficaz y permanente después de 6 tratamientos durante un periodo de 6
meses. Esto varfa de una persona a otra y depende del érea de tratamiento, la densidad del vello, el ciclo de crecimiento y
el color del vello. El vello oscuro en tez pdlida responde mejor a la terapia laser, pero tanto el vello rubio como el moreno
necesitarén varios tratamientos para conseguir resultados a largo plazo. Algunas personas necesitar&n mas tratamientos
mientras que otras necesitardn menos para conseguir el nivel de satisfaccién deseado. Inicialmente con cada tratamiento
observara una pérdida/reduccion gradual del crecimiento del vello en la zona tratada. Es probable que las mujeres que sufren
un crecimiento excesivo del vello debido a las hormonas masculinas necesiten mantenimiento a largo plazo.

¢Cuando es la depilacion laser mas eficaz?

El ciclo de crecimiento del vello tiene tres fases. El tratamiento laser es mas eficaz cuando el vello esté en la fase de crecimiento
activo. Durante un solo tratamiento no todo el vello estaré en la fase de crecimiento activo. Para eliminar todo el vello en fase
de crecimiento activo seran necesarios varios tratamientos.

B v ESS1°LASER HAIR REMOVER



EL CICLO DE CRECIMIENTO DEL VELLO

Fase de

crecimiento activo

® ©)
\

I S e G

Fase de Fase de
descanso degradacion
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LIMPIAR LA ABERTURA DEL LASER

Compruebe periédicamente que no haya ningun
depdsito de humo en la abertura del laser.

La acumulacién de depositos afectara la eficacia
del laser. Si observa algin depdsito. APAGUE la
unidad y desenchufe el adaptador de corriente.
Limpiela con un pano sin pelusa o bastoncillo de
algodon.

25



QUE HACER Y QUE NO HACER

Después de usar, desenchufe siempre el adaptador de corriente y guardelo lejos del alcance de los nifios.
Utilice este producto Unicamente con el adaptador de corriente suministrado.

Para proteger el rayo laser, no lo guarde a una temperatura de mas de 40° C.

SNSSS

Una vez de haber desenchufado la unidad, limpiela con un pafio humedo,limpie las patillas de contacto y la
parte delantera de la unidad regularmente con un bastoncillo de algodén para garantizar el funcionamiento mas
optimo.

Guarde siempre la unidad y no la utilice para ningun otro fin que el indicado.

AN

Para mantener la eficacia del laser, limpie la abertura del l&ser periédicamente con un pafo sin pelusa o bastoncillo
de algoddn, comprobando que no queden fibras.

/ Si experimenta algin comportamiento no esperado del producto es probable que haya alguna interferencia
electromagnética externa. Usted debe eliminar esta fuente y reiniciar el producto para restaurar el funcionamiento
completo. El l&ser nunca se dispararé accidentalmente.

X NO desmonte o repare. Si experimenta algin problema durante el uso del producto, péngase en contacto con
nuestro Departamento de Atencién al Cliente.

NO sumerja la unidad en agua.

N ESS1YLASER HAIR REMOVER %

RESOLUCION DE PROBLEMAS

_

He perdido las llaves.

El tratamiento laser no
se inicia al pulsar el
botén de tratamiento.

Las luces de la unidad
no funcionan.

Tome nota del nimero de serie del producto en la base de la unidad y péngase en
contacto con el Departamento de Atencién al Cliente que tendra mucho gusto en
enviarle una llave de repuesto.

Compruebe que las patillas de contacto estan en contacto con la piel y que la
habitacion esta bien iluminada.

Compruebe que el enchufe del adaptador esta encendido en la toma de corriente
y que el cable de alimentacion estd completamente insertado en la base de la
unidad.

Si los controles en la unidad no se tocan durante 20 minutos, el sistema se apaga
automaticamente. Para reiniciar la unidad utilice la llave de seguridad e introduzca
la secuencia del cédigo de seguridad.

¥ Y ESS1°LASER HAIR REMOVER



CAMBIAR LA SECUENCIA DEL CODIGO DE SEGURIDAD

Después de que haya desbloqueado la unidad con la llave de seguridad e introducido la secuencia de seguridad
podré introducir su propio cédigo de seguridad. ANTES de pulsar cualquier otro botén, pulse estos botones en el
orden siguiente; pulse 3 veces el botén de aumento del nivel de intensidad (+), 3 veces el botén se seleccion de
modo, 3 veces el botdn de reduccién del nivel de intensidad (-) y 3 veces el botén de seleccién de modo.

Parpadearan los simbolos de la secuencia del cédigo de seguridad y del nivel de intensidad 5.

Introduzca la secuencia del codigo de seguridad elegido de cuatro pulsaciones de botones (excluyendo los
botones de tratamiento y para silenciar). Cada pulsaciéon quedara indicada en los niveles de intensidad 1 a 4.
Parpadearan 3 veces los cinco niveles de intensidad confirmando que el cédigo de seguridad que ha introducido
ha sido aceptado. Tome nota del cédigo de seguridad para futura referencia.

Si no introduce el cédigo de seguridad en 20 segundos, la unidad se “bloqueard” y no se guardara su codigo de
seguridad. Para reiniciar la unidad apague y encienda la llave de seguridad y vuelva a introducir la secuencia de
seguridad original.

Pulsar el botén para silenciar el tratamiento haré que la unidad se “bloquee” y no se guardara la contrasena.

N E=SS 1" LASER HAIR REMOVER 2

Deep Pore Cleanser

Utiliza una tecnologia microcorriente
para limpiar, hidratar y refrescar,
dejando una piel tonificada, radiante
y perfectamente limpia.

LE RECOMENDAMOS




GARANTIA

Para registrar la garantia de dos afios en linea visite: www.riobeauty.com/warranty_online.htm

ELIMINACION

La Directiva de la Unién Europea (2002/96/CE) relativa a los residuos de equipos eléctricos y electronicos
(RAEE) ha sido desarrollada al objeto de reciclar productos utilizando las mejores técnicas disponibles
de recuperacion y reciclaje para minimizar el impacto sobre el medio ambiente, tratar cualquier sustancia
peligrosa y evitar el uso cada vez mas frecuente de vertederos. Este producto esta clasificado como
equipo eléctrico o electrénico por ello, por favor asegurese que al final de la vida Util del producto este se
elimine en la forma correcta conforme a los requerimientos de las autoridades locales. NO debe desha-
cerse de el tirandolo con la basura doméstica.

ATENCION AL CLIENTE

Si tiene alguna duda o experimenta alguna dificultad, llame a nuestra linea de atencién al cliente al: 01242 702345
o envienos un correo electrénico a: online@riobeauty.com

Para pedir accesorios adicionales, visite www.riobeauty.com
o pongase en contacto con su distribuidor local.
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